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Návod k použití
Návod na použitie

BABY-SAFE PLUS II
BABY-SAFE PLUS SHR II
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BABY-
SAFE plus II / BABY-SAFE plus SHR II 

BABY-SAFE plus II / BABY-SAFE plus SHR II

BABY-SAFE plus II *

BABY-SAFE plus SHR II *

BABY-SAFE plus II

BABY-SAFE plus SHR II
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BABY-
SAFE plus II / BABY-SAFE plus SHR II 

BABY-SAFE plus II / BABY-
SAFE plus SHR II

BABY-SAFE plus II / BABY-
SAFE plus SHR II 

BABY-SAFE plus II / BABY-SAFE plus SHR II

BABY-SAFE plus II

BABY-SAFE plus SHR II

BABY-SAFE plus II

BABY-SAFE plus II



3

1. Zastosowanie ...................................................... 5
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BABY-SAFE plus II / BABY-SAFE plus 
SHR II

jako d tská autoseda ka 
zabudovaná ve vozidle
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ako detská autoseda ka 
zabudovaná vo vozidle
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BABY-SAFE plus II / BABY-SAFE plus 
SHR II 

BABY-SAFE plus II 

BABY-SAFE plus 
SHR II
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BABY-SAFE plus II / BABY-SAFE 
plus SHR II 

BABY-SAFE plus II 

BABY-SAFE plus 
SHR II

BABY-SAFE plus II / BABY-SAFE plus SHR II 

BABY-SAFE plus II 

BABY-SAFE plus 
SHR II
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BABY-SAFE plus II 
   

BABY-SAFE plus SHR II
  



10

BABY-SAFE plus II
   

BABY-SAFE plus SHR II
  

BABY-SAFE plus II 
   

BABY-SAFE plus SHR II
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BABY-SAFE plus II / BABY-SAFE plus 
SHR II

BABY-SAFE Belted Base

BABY-SAFE ISOFIX Base:

BABY-SAFE ISOFIX 
Base I BABY-SAFE Belted Base 
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BABY-SAFE plus II / BABY-SAFE plus 
SHR II

BABY-SAFE Belted Base

BABY-SAFE ISOFIX Base:

BABY-SAFE ISOFIX Base I BABY-SAFE Belted 
Base 

BBABY-SAFE plus II / BABY-SAFE plus SHR II

BABY-SAFE Belted Base

BABY-SAFE ISOFIX Base:

BABY-SAFE ISOFIX Base I BABY-SAFE 
Belted Base 
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D-SIP 

D-SIP 

D-SIP 

D-SIP 
D-SIP 
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D-SIP 

D-SIP 

D-SIP 

D-SIP 

D-SIP 

D-SIP 

D-SIP 

D-SIP 

D-SIP 

D-SIP 



43



44



45

D-SIP 
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D-SIP D-SIP 
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OSTRZE ENIE!
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VÝSTRAHA! VAROVANIE!
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OSTRZE ENIE!
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VÝSTRAHA!
VAROVANIE!
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BABY-SAFE plus II 

BABY-SAFE plus SHR II
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BABY-SAFE plus II

BABY-SAFE plus SHR II

BABY-SAFE plus II 

BABY-SAFE plus SHR II



57

Keep Cool 
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Keep Cool 
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Keep Cool 

Keep Cool 
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• ECLIPSE

• KING plus

• DUO plus

• SAFEFIX plus

• SAFEFIX plus TT

l
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• ECLIPSE 

• KING plus

• DUO plus

• SAFEFIX plus

• SAFEFIX plus TT

l

• ECLIPSE

• KING plus

• DUO plus

• SAFEFIX plus

• SAFEFIX plus TT

l
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Nazwisko: ________________________________________________

Adres: ________________________________________________

Kod pocztowy: ________________________________________________

Miejscowo : ________________________________________________

Telefon (z kierunkowym): ________________________________________________

Adres poczty 
elektronicznej: ________________________________________________

________________________________________________

Fotelik samochodowy/
rowerowy: ________________________________________________

Numer artyku u: ________________________________________________

Kolor materia u (wzór): ________________________________________________

Akcesoria: ________________________________________________
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1. Kompletno    sprawdzone/ bez uwag

2. Sprawdzenie dzia ania

- mechanizm ustawiania fotela    sprawdzone/ bez uwag

- mechanizm zmiany wysoko ci szelek    sprawdzone/ bez uwag

3. Brak uszkodze

- sprawdzenie siedzenia    sprawdzone/ bez uwag

- sprawdzenie cz ci z materia u    sprawdzone/ bez uwag

- sprawdzenie cz ci z tworzywa 
sztucznego

   sprawdzone/ bez uwag

Data zakupu: ___________________________________

piecz tka sprzedawcyKupuj cy (podpis): ___________________________________

Sprzedawca: ___________________________________

 Sprawdzi em fotelik samochodowy/
rowerowy i upewni em si , e 
siedzenie zosta o przekazane w stanie 
kompletnym i e wszystkie funkcje 
dzia aj  bez adnych zastrze e .

 Uzyska em wystarczaj c  ilo  
informacji na temat produktu i jego 
funkcjonowania jego zakupem oraz 
zapozna em si  z instrukcj  dotycz c  
piel gnacji i konserwacji produktu.
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Jméno: ________________________________________________

Adresa: ________________________________________________

Poštovní sm rovací íslo: ________________________________________________

Místo: ________________________________________________

Telefon (s p edvolbou): ________________________________________________

E-mail: ________________________________________________

________________________________________________

D tská autoseda ka: ________________________________________________

íslo výrobku: ________________________________________________

Barva látky (vzor): ________________________________________________

P íslušenství: ________________________________________________
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P edávací list:

1. Úplnost    zkontrolováno / v po ádku

2. Kontrola funkce

- P estavovací 
mechanismus seda ky

   zkontrolováno / v po ádku

- Se ízení postroje    zkontrolováno / v po ádku

3. Neporušenost

- Kontrola seda ky    zkontrolováno / v po ádku

- Kontrola látkových díl    zkontrolováno / v po ádku

- Kontrola plastových díl    zkontrolováno / v po ádku

Datum nákupu: ___________________________________

Razítko prodejceKupující (podpis): ___________________________________

Prodejce: ___________________________________

 Autoseda ku / seda ku na kolo jsem 
p ekontroloval(a) a ujistil(a) se, že seda ka 
byla p edána kompletní a že všechny funkce 
dokonale fungují.

 P ed koupí jsem obdržel(a) dostate né 
množství informací o výrobku a jeho funkcích 
a jeho návody na ošet ování a údržbu jsem 
vzal(a) na v domí.
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Meno: ________________________________________________

Adresa: ________________________________________________

PS : ________________________________________________

Miesto: ________________________________________________

Telefón (s predvo bou): ________________________________________________

E-mail: ________________________________________________

________________________________________________

Detská autoseda ka/
seda ka bicykla: ________________________________________________

íslo výrobku: ________________________________________________

Farba látky (vzor): ________________________________________________

Príslušenstvo: ________________________________________________
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Potvrdenie o prevzatí:

1. Úplnos    skontrolované / v poriadku

2. Kontrola funkcie

- Nastavovací 
mechanizmus seda ky

   skontrolované / v poriadku

- Nastavenie pásu    skontrolované / v poriadku

3. Neporušenos

- Kontrola seda ky    skontrolované / v poriadku

- Kontrola látkových dielov    skontrolované / v poriadku

- Kontrola plastových dielov    skontrolované / v poriadku

Dátum nákupu: ___________________________________

Pe iatka predajcuKupujúci (podpis): ___________________________________

Predajca: ___________________________________

 Autoseda ku/seda ku bicykla som 
prekontroloval(a) a uistil(a) sa, že seda ka 
bola odovzdaná kompletná, a že všetky 
funkcie dokonale fungujú.

 Pred kúpou som dostal(a) dostato né 
množstvo informácií o výrobku a jeho 
funkciách a jeho návody na ošetrovanie a 
údržbu som vzal(a) na vedomie.













DE Wir schicken Ihnen gerne diese Anleitung auch in deutsch zu. 
Bitte wenden Sie sich an die obenstehende Adresse.

GB We are happy to send you these instructions also in English
language. Please contact the address stated above.

FR Nous vous enverrons ces instructions volontiers aussi en 
français. Veuillez vous adresser à l'adresse indiquée ci-dessous.

ES Con mucho gusto le  enviaríamos estas instrucciones en español. 
Por favor, póngase en contacto a la dirección de más abajo.

PT Nós lhe enviamos com prazer este manual em português.
Dirija-se, sff. ao endereço indicado abaixo.

IT Se lo desidera, Le inviamo queste istruzioni anche in  italiano. 
Si rivolga all'indirizzo sottostante.

RU Мы охотно вышлем Вам это руковoдство также на русском
языке. Просьба обратиться по нижеуказанному aдресу.

DK Denne vejledning foreligger også på dansk. Tilsendes efter 
ønske. Kontakt nedenstående adresse.

NL Wij sturen u deze handleiding ook graag tot in de Nederlandse
 taal. Gelieve daarvoor het onderstaande adres te  contacteren.

С удоволствие ще Ви изпратим това ръководство и на немски 
BG. Моля обърнете се на горепосочения  адрес.BG

Vtrimitem aceste instruciun i i n limba RO. 
V rugm s ne contactai la adresa de mai sus.RO

Size memnuniyetle  butalimatnameyi  türkçe dilinde de göndeririz.
Lütfen aşağı da belirtilen adrese başvurunuz.TR

Mπορούμε να σας στείλουμε τις οδηγίες και στα Ελληνικά.
Επικοινωνήστε με την ανωτέρω διεύθυνση.GR

Sme saadame teile meelsasti selle juhendi ka eesti keeles.
Palun pöörduge eespool toodud aadressil .EE

Mēs o instrukciju  Jums labprāt nosūtīsim arī latvie u valodā.
Lūdzu, griezieties augstāk norādītajā  adresē.LV

Galime atsiųsti instrukciją  ir lietuvių kalba.
Prašom kreiptis aukščiau nurodytu adresu.LT

Ми охоче вишлемо Вам інструкцію англійською мовою. 
Звертайтеся за вказаною вище адресою.UA

BRITAX EXCELSIOR LIMITED
1 Churchill Way West 
Andover 
Hampshire SP10 3UW 
United Kingdom

T.: +44 (0) 1264 333343   
F.: +44 (0) 1264 334146 
E.: service.uk@britax.com 
www.britax.eu

BRITAX RÖMER  
Kindersicherheit GmbH
Blaubeurer Straße 71
D-89077 Ulm
Deutschland

T.: +49 (0) 731 9345-199  
F.: +49 (0) 731 9345-210 
E.: service.de@britax.com 
www.britax.eu
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